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ZAKON
z 3. decembra 2003,

ktorym sa meni a dopifia zakon &. 338/2000 Z. z. o vniitrozemskej
plavbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 338/2000 Z. z. o vnutrozemskej plavbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov sa

meni a doplna takto:

1.

Doterajsi text § 1 sa oznaéuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

-(2) Tymto zakonom sa preberaju pravne akty Europskych spolocenstiev uvedené v
prilohe.”.

V § 2 pism. c) sa za slova ,suvisiacej s* vkladaju slova ,obsluhou a“.
V § 2 pism. e) sa vypustaju slova ,rekreacné plavidlo,“.

V § 2 sa vypusta pismeno f).

Doterajsie pismena g) az j) sa oznacuju ako pismena f) az i).

V § 2 pismeno f) znie:

,f) malym plavidlom plavidlo s dizkou trupu do 20 m, ktoré je uréené na prepravu najviac 12
cestujucich a plavidlo, ktoré je urcené len na Sportové a oddychové ucely bez ohladu na
sposob jeho pohonu s dizkou trupu od 2,5 m do 24 m!) s vynimkou plavidiel postavenych
alebo urcenych na tlacenie alebo vlecenie alebo vedenie v bocne zviazanej zostave plavidiel,
ktoré nie st malymi plavidlami, prievoznych lodi a plavajucich strojov,”

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

»1) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 180/2001 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych

poziadavkach a o postupoch posudzovania zhody na plavidla urc¢ené na rekreaéné tcely.“.

Doterajsi odkaz 1 sa oznacuje ako odkaz la.

V § 2 pism. h) sa na konci pripajaju tieto slova: ,ekologicky zberac,”.
§ 2 sa doplna pismenami j) a k), ktoré zneju:

,j) vlastnikom plavidla zapisaného v registri plavidiel pravnicka osoba alebo fyzicka osoba
opravnena na prevadzkovanie plavidla pod vlastnym menom a na vlastnu zodpovednost,

k) prevadzkovatelom plavidla jeho vlastnik alebo ten, kto vykonava prevadzku plavidla vo
vlastnom mene a na zaklade zmluvy s vlastnikom plavidla.®.

V § 3 odsek 2 znie:

»(2) Spravca vodného toku, ktory plni ulohy prevadzkovatela vodnej cesty, je zodpovedny za
udrziavanie a zlepsovanie podmienok na prevadzku plavidiel na sledovanych vodnych
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cestach. Spravca vodného toku zodpoveda za vytycenie plavebnej drahy a za vyznacenie
plavebnych prekazok na vodnych cestach na zaklade pokynov Statnej plavebnej spravy.“.

V § 4 ods. 7 sa na konci vypusta bodka a pripajaju sa tieto slova: ,plavebnymi znakmi a
zabezpecit ich udrzbu.“.

V § 5 odseky 4 a 5 zneju:

,(4) Uzemie verejnych pristavov vymedzuje ministerstvo po prerokovani s prislusnym
organom uzemnej samospravy.

(5) Pozemky v uizemi verejnych pristavov mozu byt len vo vlastnictve statu. Docasnu stavbu
mozno zriadit na zaklade najomnej zmluvy k pozemku?) len so stihlasom ministerstva. Ak sa
docasna stavba zriaduje v inundac¢nom uzemi, je potrebné aj vyjadrenie spravcu vodného
toku.”.

V § 5 odsek 7 znie:

»(7) Uzivatelia verejnych pristavov su pravnické osoby alebo fyzické osoby, ktoré vo
vymedzenom uzemi verejnych pristavov vykonavaju svoju c¢innost. Pri tejto ¢innosti su
povinni riadit sa prikazmi a pokynmi Statnej plavebnej spravy, spravcu verejného pristavu a
spravcu vodného toku.*”.

V § 5 ods. 9 pism. a) sa spojka ,a* nahradza ciarkou a na konci sa pripajaju tieto slova:
,plavidla Statnej plavebnej spravy a plavidla prevadzkovatela vodnej cesty,“.

V § 5 ods. 10 sa na konci vypusta bodka a pripajaja sa tieto slova: ,na naklady
prevadzkovatela plavidla.®.

V § 5 odsek 11 znie:
»(11) Prevadzkovatel plavidla, ktoré prepravuje nebezpecny tovar, méze pouzit verejny
pristav len na zaklade povolenia Statnej plavebnej spravy.“.

V § 5 ods. 12 pism. c) sa na konci pripajaju tieto slova: ,mimo vyhradenych miest
vymedzenych plavebnym opatrenim®.

V § 5 ods. 12 pismeno {) znie:
i) lovit ryby mimo vyhradenych miest.“.
V § 5 odsek 14 znie:

»(14) Uzivanie verejnych pristavov podlieha tihrade.”.
V § 5 ods. 17 sa slovo ,prevadzkovatela“ nahradza slovom ,spravcu®.
§ 5 sa doplna odsekom 18, ktory znie:
»(18) Podrobnosti o vyberani tuhrady za pouzivanie verejnych pristavov plavidlami a urcenie
jej vysky ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.”.
Nadpis pod § 6 znie: ,,Sprava verejného pristavu®.
V § 6 odsek 1 znie:
»(1) Spravcom verejného pristavu je pravnicka osoba zriadena ministerstvom, ktora
a) spravuje majetok Slovenskej republiky v tizemi verejnych pristavov,
b) buduje, spravuje a udrziava infrastruktuaru verejnych pristavov a

¢) zabezpecuje rovnost podmienok pre uzivatelov verejnych pristavov.*.

V § 6 ods. 4 prva veta znie: ,Spravca verejného pristavu je povinny zabezpecit vyznacenie
vodnej casti verejného pristavu plavebnymi znakmi podla projektu schvaleného Statnou
plavebnou spravou.“.
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V § 6 ods. 5 sa slova ,vodohospodarskym organom, organom ochrany zivotného prostredia“
nahradzaju slovami ,organom Statnej vodnej spravy*.

V § 6 sa vypusta odsek 6.
V § 7 odsek 1 znie:

»(1) Vodnou dopravou je preprava tovaru a osob plavidlami na vodnych cestach na ucely
podnikania aj vtedy, ak toto podnikanie nie je vykonavané pravidelne.“.

V § 7 ods. 3 sa slova ,prilezitostna alebo pravidelna“ nahradzaju slovami ,pravidelna alebo
nepravidelna“.

V § 7 ods. 5 sa na konci pripaja tato veta: ,Na vykonavanie verejnej vodnej dopravy malymi
plavidlami sa vztahuje § 31.°.

V § 9 sa vypusta odsek 3.

Doterajsie odseky 4 a 5 sa oznacuju ako odseky 3 a 4.

V § 9 ods. 4 sa slova ,odsekov 3 a 4 nahradzaju slovami ,odseku 3*.

V § 10 pism. ¢) sa vypustaju slova ,len v pristavoch®.

V § 12 ods. 1 utvodna veta znie: ,Licenciu na vykonavanie verejnej vodnej dopravy (§ 7)
udeluje ministerstvo®.

V § 12 ods. 1 pism. ¢) sa vypusta slovo ,hlavnym®.

V § 14 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,Clenmi skusobnej komisie su zastupcovia
ministerstva, Statnej plavebnej spravy, klasifikacnej organizacie, vyskumu a vysokych §kol.“.

V § 14 ods. 5 sa slova ,do 30 dni od dorucenia ziadosti® nahradzaju slovami ,tak, aby sa
skuska uskutocnila do 30 dni odo dna podania ziadosti®.

V § 15 ods. 2 pism. a) a b) sa slova ,rodné cislo*“ nahradzajua slovami ,datum narodenia“.
V § 15 ods. 3 pism. c) sa vypustaju slova ,a pocte prevadzkovanych®.

V § 15 ods. 4 sa slova ,do 60 dni“ nahradzaju slovami ,do 40 dni“.

V § 16 ods. 2 pism. a) sa slova ,rodné ¢islo* nahradzaju slovami ,,datum narodenia®.

V § 20 ods. 1 sa slova ,maju najmenej dvojrocnu prax v tuzemskej verejnej vodnej doprave a
su“ nahradzaja slovami ,,st odborne sposobili (§ 14) a“.

V § 20 odsek 2 znie:

»(2) Financne sposobily je dopravca, ktory ma dostatocné c¢isté obchodné imanie®) na
zacCatie podnikania v medzinarodnej verejnej vodnej doprave a na jeho pokracovanie. Za
dostatocné cisté obchodné imanie sa povazuje, ak rozdiel medzi obchodnym majetkom a
zavazkami dopravcu dosahuje aspon hodnotu 5 000 eur na kazdé plavidlo pouzivané v
medzinarodnej verejnej vodnej doprave.“.

V § 20 odsek 4 znie:

»(4) Podkladom na zistenie financnej sposobilosti je uctovna zavierka'?) dopravcu za
bezprostredne predchadzajuce uctovné obdobie overena auditorom.!!)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 10 znie:
,10) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o GiCtovnictve.*.

V § 21 ods. 3 sa slova ,na zaklade reciprocity” nahradzaju slovami ,na zaklade podmienok
vzajomného uznavania®.

V § 22 odsek 2 znie:

»(2) Plavidla musia byt postavené v sulade s pravidlami na stavbu lodi [§ 32 ods. 2 a § 38
pism. c)] a v pripade, Ze podliehaju klasifikacii (§ 32), musia byt klasifikované pravnickou
osobou'?) (dalej len “klasifikaéna organizacia,,).”.
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12a) znie:

»,12a) Zakon ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov..

V § 22 ods. 3 sa slova v zatvorke ,,(§ 28 ods. 7) nahradzaju slovami v zatvorke ,,(§ 28 ods. 8)“.
V § 22 odsek 8 znie:

+(8) Podrobnosti o technickej a prevadzkovej sposobilosti plavidiel ustanovi vSeobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.®.
V § 23 sa vypusta odsek 1.
Doterajsie odseky 2 az 7 sa oznacuju ako odseky 1 az 6.
V § 23 ods. 2 sa vypusta slovo ,malé”.
V § 23 ods. 4 sa vypusta pismeno b).
Doterajsie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno b).
Nadpis pod § 24 znie: ,Register plavidiel®.

V § 24 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta: ,Plavidla, ktoré su vo vlastnictve pravnickych
os6b alebo fyzickych osob, ktoré maju sidlo alebo trvaly pobyt mimo tzemia Slovenskej
republiky, mozno zapisat do registra plavidiel len na zaklade predlozenia dokladu o vymaze z
registra péovodného zapisu.*©.

V § 25 ods. 9 sa slova ,Sportovych a rekreacnych® nahradzaju slovom ,malych*.

V § 26 ods. 3 pism. d) a ods. 5 pism. a) sa slova ,§ 28 ods. 9" nahradzaja slovami ,§ 28 ods.
10°.

V § 27 ods. 2 sa slova ,,po celti dobu evidencie* nahradzaja slovami ,,po celit dobu prevadzky*“.
V § 28 odseky 1 a 2 zneju:

»(1) Plavidlo musi mat pocas prevadzky lodné listiny, ktoré su verejnymi listinami.

(2) Na plavidle, s vynimkou malych plavidiel, musia byt tieto lodné listiny:

a) lodné osvedcenie alebo osobitné povolenie na prevadzku plavidla; na plavidlach bez
posadky moze byt lodné osvedcenie nahradené identifikacnou tabulkou,

b) ciachovy preukaz,

c) zoznam posadky plavidla; na osobnych lodiach, ktoré vykonavaju medzinarodnu plavbu, aj
zoznam cestujucich,

d) lodny dennik na plavidlach s vlastnym pohonom a na plavajucich strojoch,
e) strojny dennik na plavidlach s vlastnym pohonom a na plavajucich strojoch,

f) dennik o odovzdavani odpadov a inych nebezpecnych tovarov na plavidlach s vlastnym
pohonom, na plavajucich strojoch a na plavajucich zariadeniach so zabudovanymi
nadrzami na odpadové vody.“.

V § 28 ods. 3 pism. a) sa vypusta slovo ,vysielaciu®.

V § 28 ods. 3 pism. b) sa spojka ,a“ nahradza ciarkou a na konci sa pripajaju tieto slova:
Jrevizna sprava plynovych zariadeni a revizna sprava hasiacich zariadeni,”.

V § 28 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

»(4) Na malom plavidle musia byt
a) lodné osvedcenie alebo osobitné povolenie na prevadzku plavidla a

b) doklad o poisteni zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou plavidla.“.
Doterajsie odseky 4 az 13 sa oznacuju ako odseky 5 az 14.

V § 28 ods. 5 sa vypusta slovo ,vysielacej“.



580/2003 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

59.
60.

61.
62.

63.

64.
65.

66.

67.

68.

69.

V § 28 ods. 6 sa slova ,a 3“ nahradzaju slovami ,az 4°.

V § 28 ods. 7 sa za slova ,na zaklade“ vkladaju slova ,podmienok vzajomného uznavania
alebo*.

V § 28 ods. 8 v tretej vete sa vypustaju slova ,,s naveternou plochou vac¢sou ako 10 m2*.

V § 28 ods. 12 sa slova ,tykajuce sa plavebného vedenia plavidla® nahradzaju slovami .0
plavbe®.

V § 28 ods. 14 sa slova ,Preukaz technickej sposobilosti je listina“® nahradzaju slovami
,Klasifika¢ny preukaz je verejna listina“.

V § 28 v odsekoch 8, 10 a 14 sa slova ,pat rokov* nahradzaju slovami ,desat rokov®.

V § 29 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

.(3) Clen posadky plavidla, ktory nevykonaval ¢innost ¢lena lodnej posadky po dobu dlhsiu
ako desat rokov, je povinny zucastnit sa preskusania odbornej sposobilosti pred komisiou
Statnej plavebnej spravy a preukazat zdravotnu sposobilost lekarskym posudkom nie starsim
ako tri mesiace. Drzitel preukazu odbornej sposobilosti musi najneskoér do troch mesiacov
odo dna dovisenia veku 60 rokov a potom kazZdorocne preukazat zdravotnu spodsobilost
lekarskym posudkom nie starsim ako tri mesiace.®.

Doterajsie odseky 3 a 4 sa oznacuju ako odseky 4 a 5.

V § 29 ods. 5 sa vypustaju slova ,v rozsahu potrebnom na vykon pomocnych ¢innosti na
plavidle®.

V § 30 ods. 3 sa za slovo ,teoretickej* vklada slovo ,,vyucby* a za slova ,praktickej vyucby*“ sa
vkladaju slova ,na simulatore®.

V § 30 odseky 4 a 5 zneju:

»(4) Odbornu sposobilost musi preukazat okrem clena posadky plavidla aj veduci plavby na
plavebnej komore. Z ¢lenov posadky plavidla musi odbornui sposobilost preukazat

a) lodny kapitan,

b) vodca prievoznej lode,

c) vodca plavajuceho stroja,

d) kormidelnik,

e) kormidelnik nakladného ¢lna,
f) lodny strojnik,

g) lodnik.

(5) Preukaz odbornej sposobilosti clena posadky plavidla, ktory nebol vydany v Slovenskej
republike, mozno uznat na zaklade podmienok ich vzajomného uznavania alebo podmienok
ustanovenych v medzinarodnej zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana.!?)".

V poznamke pod ciarou k odkazu 17 sa citacia ,Napriklad oznamenie Federalneho
ministerstva zahrani¢nych veci ¢. 330/1990 Zb. o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Spolkovej republiky Nemecko o vnutrozemskej vodnej
doprave.“ nahradza citaciou ,Napriklad oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky ¢. 359/2002 Z. z. o podpisani Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou
Chorvatskej republiky o vnutrozemskej plavbe, oznamenie Ministerstva zahrani¢énych veci
Slovenskej republiky ¢. 274/2000 Z. z. o potvrdeni stavu zmluvnej zakladne medzi
Slovenskou republikou a Ruskou federaciou po sukcesii Slovenskej republiky do zmluav
byvalej Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a po sukcesii Ruskej federacie do zmluv
byvalého Zvazu sovietskych socialistickych republik.*©.

V § 30 ods. 7 sa spojka ,a“ nahradza ciarkou a za slovo ,plavidla“ sa vkladaju slova ,a vzory
preukazov odbornej sposobilosti clenov posadky plavidla®.
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V § 31 odsek 1 znie:

»(1) Prevadzkovanie malych plavidiel, ktoré podliehaju registracii, moéze vykonavat len
fyzicka osoba - vodca malého plavidla, ktora je drzitelom osvedcenia (preukazu) odbornej
sposobilosti vodcu malého plavidla alebo pravnicka osoba prostrednictvom fyzickych oséb,
ktoré su drzitelmi osvedcenia (preukazu) odbornej sposobilosti vodcu malého plavidla, alebo
podnikatel.17)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17a) znie:
»,17a) Priloha ¢. 2 Skupina 214 - Ostatné zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnhostenskom podnikani (zivnostensky
zakon) v zneni neskorsich predpisov.©.

V § 32 ods. 1 druha veta znie: ,Klasifikacia plavidla sa vykonava poc¢as stavby, rekonstrukcie,
pri zmene urcenia plavidla alebo po uplynuti doby platnosti klasifikaéného preukazu.*.

V § 32 odsek 2 znie:

»(2) Klasifikaciu plavidiel vykonava klasifika¢na organizacia. Schvaluje typovi a technicku
dokumentaciu na stavbu a rekonstrukciu plavidiel a vykonava odborny technicky dozor nad
stavbou plavidiel. Pravidla na klasifikaciu a stavbu lodi vydava klasifikaéna organizacia po
predchadzajucom schvaleni ministerstvom.*.

V § 32 ods. 4 pismena c), d) a e) zneju:
.C) prievozné lode, plavajuce stroje, plavajuce zariadenia s vyhradenymi technickymi
zariadeniami, lode prepravujuce nebezpeény naklad a podobne,

d) plavidla do dizky 20 m urcené na prepravu viac ako 12 cestujucich alebo uréené na
vlecenie, tlacenie alebo vedenie bocne zviazanej zostavy,

e) plavidla uréené len na Sportové a oddychové uéely s dizkou trupu vaésou ako 12 m
urcené na uvedenie na trh.“.

V § 32 sa odsek 4 doplna pismenom f), ktoré znie:
,f) malé plavidla podliehajuce registracii prevadzkované podla osobitného predpisu.:7a)®.

V § 32 ods. 5 druha veta znie: ,Priznana Klasifikacna trieda plavidla je vyznacena v
klasifika¢nom preukaze.”.

V § 32 ods. 6 druha veta znie: ,Odborny technicky dozor pocas stavby, rekonstrukcie alebo
pri zmene urcenia plavidla vykonava klasifikacna organizacia a pocas plavebnej prevadzky
Statna plavebna sprava.“.

V § 32 odseky 7 a 8 zneju:

+(7) Plavidlo postavené pod dozorom klasifikacnej organizacie, ktora nie je notifikovanou
osobou,>2) moze byt zaregistrované a prevadzkované na vodnych cestach Slovenskej
republiky len vtedy, ak na Ziadost vlastnika plavidla bola vykonana mimoriadna prehliadka
technickej a prevadzkovej sposobilosti za ticasti notifikovanej osoby, Statnej plavebnej spravy
a dalsich opravnenych expertov s kladnym vysledkom a je mu priznana klasifika¢na trieda.

(8) Pred uvedenim plavidla do prevadzky sa vykona overenie technickej a prevadzkovej
sposobilosti plavidla vratane jeho vyskuSania pred komisiou, v ktorej su zastupcovia Statnej
plavebnej spravy, klasifikacnej organizacie a dalsich opravnenych expertov.“.

V § 32 sa vypusta odsek 9.
Doterajsi odsek 10 sa oznacuje ako odsek 9.

§ 32 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

»(10) Podrobnosti o zaradeni plavidla do klasifika¢nej triedy ustanovi vSeobecne zavazny
pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.“.
V § 33 odsek 1 sa za slova ,zdvihacie zariadenia® vkladaju slova ,,s vysokou mierou ohrozenia

“

a .
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V poznamke pod ¢iarou k odkazu 18 sa citacia ,§ 2 vyhlasky Uradu bezpecnosti prace
Slovenskej republiky ¢. 74/1996 Z. z. na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci,
bezpecnosti tlakovych, zdvihacich, elektrickych a plynovych technickych zariadeni a o
odbornej sposobilosti.“ nahradza citaciou ,Vyhlaska Ministerstva prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky ¢. 718/2002 Z. z. na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci a bezpecnosti technickych zariadeni.®.

V § 33 ods. 2 sa vypustaju slova ,(dalej len “inSpekéna ¢innost,)".

V § 34 ods. 3 sa slova ,prisluSsnému vodohospodarskemu organu“ nahradzaji slovami
~Slovenskej inspekcii Zivotného prostredia'®)* a slova ,okresnému uradu“ sa nahradzaju
slovami ,prisluSnému organu tizemnej samospravy".

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 19a) znie:

,19a) § 37 ods. 2 a § 58 ods. 4 zakona ¢. 184/2002 Z. z. o vodach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(vodny zakon).*.

V § 34 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta: ,Ohlasenie takejto plavebnej nehody prislusnému
utvaru Policajného zboru sa vzfahuje aj na Statnu plavebnu spravu, ak plavebnu nehodu
zistila pri vykone Statneho odborného dozoru.“.

V § 34 ods. 5 sa vypustaju slova ,vodohospodarskym organom,“ a slova ,InSpekciou
zivotného prostredia“ sa nahradzajua slovami ,,Slovenskou inspekciou zivotného prostredia“.

V § 34 sa vypusta odsek 7.

Doterajsie odseky 8 a 9 sa oznacuju ako odseky 7 a 8.

V § 34 ods. 8 sa vypusta druha veta.

V § 39 ods. 1 pism. a) bode 4 sa slova ,§ 23 ods. 5 nahradzaju slovami ,§ 23 ods. 4.
V § 39 ods.1 pism. c) treti bod znie:

,3. individualnu stavbu malého plavidla, ktoré nepodlieha registracii,*.
V § 39 ods. 1 sa vypusta pismeno e).

Doterajsie pismena f) az k) sa oznacuju ako pismena e) az j).

V § 39 ods. 1 pism. g) treti bod znie:

,3. zaznam o pobyte plavidiel vo verejnych pristavoch,*.

V § 39 ods. 1 sa pismeno g) doplna §tvrtym bodom, ktory znie:

»4. evidenciu lodnych listin a dokladov podla pismena f) so stthlasom dotknutej osoby,2!2)*.
Poznamka pod ciarou k odkazu 21a) znie:

.21a) § 7 zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov.*.
V § 39 sa odsek 1 dopliia pismenami k) a 1), ktoré zneju:

,K) nariaduje okamzité zastavenie plavby a bezodkladne o tom informuje ministerstvo a
spravcu vodného toku v pripade

1. povodnovych prietokov na Ziadost povodnovych organov,
2. Iadochodov alebo
3. bezprostredného ohrozenia bezpecnosti plavebnej prevadzky,

1) je povinna vystrojit a oznacit zamestnancov Statnej plavebnej spravy, ktori st vymenovani
do statnej sluzby na statnozamestnanecké miesto.".

V § 39 ods. 4 sa za slova ,Plavebni inSpektori® vkladaju slova ,a insSpektori Slovenskej
inSpekcie zivotného prostredia za tcasti plavebného inSpektora®.

§ 39 sa doplna odsekom 9, ktory znie:
»(9) Podrobnosti o vystrojeni a oznaceni zamestnancov podla odseku 1 pism. 1) ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.”.

V § 40 ods. 2 pismeno c) znie:
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96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

»C) spravcovi verejného pristavu alebo uzivatelovi verejného pristavu, ak porusil povinnosti
pri prevadzke a pouzivani pristavov (§ 5 a 6).".

V § 40 odsek 2 sa dopliia pismenom d), ktoré znie:

.d) fyzickej osobe alebo pravnickej osobe, ktora svojou ¢innostou ohrozila bezpeénost
plavebnej prevadzky alebo prerusila plavebnu drahu bez suhlasu Statnej plavebnej
spravy.“.

V § 40 ods. 3 v uvodnej vete sa za slova ,prevadzkovatel plavidla® vkladaju slova ,uzivatel
verejného pristavu®.

Slova ,Ministerstvom pdédohospodarstva Slovenskej republiky” vo vSetkych tvaroch sa v celom
texte zakona nahradzaju slovami ,Ministerstvom zivotného prostredia Slovenskej republiky*.

Slova ,prevadzkovatel verejného pristavu® vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona
nahradzaja slovami ,spravca verejného pristavu® v prislusnom tvare.

Slovo ,vymenitelné” vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradza slovom ,vymenné*
v prislusnom tvare.

Slovo ,evidované“ vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradza slovom
~registrované“ v prisluSnom tvare.

Slova ,ustredna evidencia plavidiel (dalej len ,evidencia plavidiel")* vo vSetkych tvaroch sa v
celom texte zakona nahradzaju slovami ,register plavidiel“ v prisluSnom tvare.

ClL 1

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil Giplné znenie zakona ¢. 338/2000 Z. z. o vnutrozemskej plavbe a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

Gl 11

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. februara 2004.

Rudolf Schuster v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Priloha k zakonu ¢. 580
2003 Z. z.

ZOZNAM TRANSPONOVANYCH SMERNIC

Tymto zakonom sa transponuju tieto smernice:

1.

Smernica Rady 82/714/EHS zo 4. 10. 1982, ktorou sa stanovuju technické poziadavky na
plavidla vnutrozemskej vodnej dopravy.

(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 301, 28/10/1982, s. 1 - 66).

. Smernica Rady 87/540/EHS z 9. 11. 1987 o pristupe k profesii dopravcov tovaru vo

vnutrostatnej a medzinarodnej vodnej doprave a o vzajomnom uznavani diplomov, osvedceni a
inych uradnych dokumentov kvalifikacie na tiito profesiu.

(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 322, 12/11/1987, s. 20 - 24).

. Smernica Rady 91/672/EHS zo 16. 12. 1991 o vzajomnom uznavani narodnych kapitanskych

osvedcCeni na prepravu tovaru a cestujuicich vnutrozemskou vodnou dopravou.

(Uradny vestnik Eur6épskych spolocenstiev L 373, 31/12/1991, s. 29 — 32).

. Smernica Rady 96/50/ES z 23. 7. 1996 o harmonizacii podmienok na ziskanie narodnych

kapitanskych osvedceni na prepravu tovaru a osob vnutrozemskou vodnou dopravou v
spolocenstve.

(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 235, 17/09/1996, s. 31 - 38).

Smernica Rady 76/135/EHS z 20.1.1976 o vzajomnom uznavani plavebnych licencii pre
Vnﬁ‘trozemské plavidla v zneni Smernice Rady 78/1016/EHS z 23.11.1978, ktorou sa meni a
doplna Smernica o vzajomnom uznavani plavebnych licencii pre vnuitrozemské plavidla

(Uradny vestnik Eurépskych spoloéenstiev L 021, 29/01/1976, s. 10 - 12).

(Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 349, 13/12/1978, s. 31).

Preklad tychto smernic sa nachadza v Centralnej prekladatelskej jednotke sekcie Institut pre
aproximaciu prava Uradu vlady Slovenskej republiky.
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